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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Styszale§! Przejrzyj to wszystko! A wy* —czy nie
dostowny | dostowny oglosicie?** Od teraz bedziesz ode Mnie styszat o tym, co
nowe i zakryte, i 0 czym nie wiedziate$."?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Styszates! Skojarz to wszystko! Czy nie przyznasz Mi
literacki literacki racji? Od teraz natomiast bedziesz ode Mnie styszat o tym,
co nowe, zakryte, 1 o czym nie wiedziales.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Styszates$ o tym, spojrz na to wszystko. Czy wy tego nie
literacki Biblia Gdanska | opowiecie? Teraz juz oglaszam nowe i tajemne rzeczy,
o ktorych nie wiedziates.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Styszates$ o tem, spojrzyjze na to wszystko; a wy izali tego
literacki nie opowiecie? Teraz juz oglaszam nowe i tajemne rzeczy,
1 0 ktoryches$ nie wiedziat.
BIW Przektad Biblia Jakuba Cos styszal, obacz wszytko, a wy azascie opowiadali?
literacki Wujka Dalem ci stysze¢ nowiny od onego czasu i zachowano jest,
CZego nie wiesz.
BT'99 Przektad Biblia Ty styszates 1 widziale$ to wszystko; czy wigc tego nie
literacki Tysiaclecia przyznasz? Od tej chwili oglaszam ci rzeczy nowe, tajemne
1 tobie nie znane.
BW Przektad Biblia Styszales o tym, zobacz to wszystko! A wy - czy nie
literacki Warszawska bedziecie o tym $wiadczyli? Od teraz bede ci oglaszat
rzeczy nowe i rzeczy zakryte, o ktorych nie wiedziales.
EKU'18 | Przektad Biblia Uslyszates, zobacz to wszystko! Czy wy nie powinniscie
literacki Ekumeniczna o tym $wiadczy¢? Odtad oglaszam ci rzeczy nowe, rzeczy
tajemne, ktérych nie znales.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Styszates, wiec spdjrz na to wszystko! Czy mozesz temu
literacki zaprzeczy¢? Odtad jednak pozwalam ci stysze¢ rzeczy
nowe, tajemne, o ktorych wczesniej nie wiedziales.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Styszates - [wigc teraz] ogladaj to wszystko! Czyz wy nie
literacki uznacie? A zapowiadam ci odtad nowe [zdarzenia]
strzezone, o ktorych nie wiesz.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Bu nmouynu Bce, 1 BU He 3po3yminu. Ane i Biqomum 1001 S
literacki nepekian YbT 3poOMB HOBE BiJl HHHI, T€, 10 MA€ CTATHCS, i TH HE CKa3aB.
Pagaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Styszale$§ — popatrz, ze wszystko jest. Czyz nie musicie tego
dynamiczny | Gdanska sami przyzna¢? Teraz tez zapowiedziatem ci nowe
1 tajemnicze rzeczy, o ktorych jeszcze nie wiedziates.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Styszales. Popatrz na to wszystko. A wy — czy tego nie
dynamiczny | Swiata opowiecie? Daje ci odtad stysze¢ rzeczy nowe, rzeczy

ukryte, ktérych nie znates.
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2 oglosicie : wg BHS: oglosisz.




	Porównanie tłumaczeń Izajasza 48:6

